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Il heurta une jeune fille qu'il reconnut, une couturicre
déguisée en bébe.

Enfin, il allait pouvoir intriguer quelquun !
On vas-tu, hean masque? lui demanda-{-il.
[Qwest-ce que cela peul le faive, grand escogrife,
dit la couturiere.
Tu cherches ta nourrice
Ce n’est pas loi dans fous les cas.
Tu n'es guére aimable pour un bébeé. Je le connais

9

el tu ne me connais pas.

Je suis Méphistophéles, ajouta-t-il, en grossissanl sa
VOIX.

— Allons done, dit le bébé, vous étes le (ils Garel, le
clerc du notaire.

Ces paroles produisirent sur le clere Peffet d'une douche.
[l était reconnu ; ce n’étail pas la peine de s’étre déguisé
avec tant de mystére. Que dirail maitre Fouillassu il
apprenait son escapade?

Ise retira aussitol; il élait deux heures du matin.

I sempressa de gagner son:domicile. Arrivé devant sa
porte, il sapercut qu'il navait pas sa clé @ son costume
nayant pas de poche, il avait di la laisser.
= Il frappa.

Personne ne répondit.

Il frappa & coups rédoublés.

La propri¢taire, peu rassurée, se décida & venir: elle
entr'ouvrit la porte avee précaution.

— Seigneur Jésus, le diable! s'¢eria-(-elle.

Elle referma vivement la porte et elle s’enfuit ¢pon-
vaniée. '

Le clere frappa de nouveau, mais ce ful en vain. 1
gelait, le clere grelottait sous son maillot. II erra dans les
rues en quéte d'un gite, se dissimulant dans 'ombre an
moindre bruit.

Enfin, il apercut une lumiére & un rez-de-chanssée. La
porte de Pallée n'élait pas fermee; il la poussa el entra
dans Ja picce cclairce.

Il recula, saisi d’¢tonnement.

Un cercueil ¢tait 1a, éelairé par deux hougies.

I ¢tait dans la demeure d'un huissier mort la veille.
Une garde, endormie dans un fauteuil, ronflait conscien-
cieusement. Un bon feu flambait dans la cheminée ; le clere
s'en approcha el réchauffa ses membres glacés.

Il était sanve; il wavait plus qud attendre le jour pour
envoyer chercher ses habils.

OQuand il fut réchauffé, il songea & rendre ses devoirs
an mort; marchant sur la pointe du pied, il sapprocha
de la biére qu'il aspergea (’eau hénile.

Soudain il éternua ; la garde se réveilla. A sa vue, celle
poussa un cri percant el s'enfuit en appelant du secours.

Le clere voulul Ta vattraper; folle de peur, elle réveilla
loute la maison. Les locataires effrayés se levérent el aceou-
rurent, les uns, munis de lanternes, les aulres armes de
fusils, de pelles & feu.

Le clere, & toul hasard, monla un escalier el gagna les
¢tages supcéricurs. Les habilants le poursuivirent. Toute
la maison ¢tait & ses trousses.  Au troisiéme ¢lgae, il on-
vril la porte du grenier et il se réfugia sous le Loil.

La gendarmerie avait été prévenue: pendant que des
gendarmes cernaient la maison, daulres le revolver au
poing, commandés par un brigadier, perquisitionnaient
dans les appartements, fouillant les moindres coins, cul-

butant les meubles, mettant tout sens dessus dessous.

Le jour ¢tait venu quand ils arrivérent au grenier, ot
ils trouverent le clere, grelottant de peur et de froid, tapi
sous les combles.

Un gendarme e tira par les pieds, un autre Iui arracha
sa fausse barbe, ils reconnurent le clere, et le brigadier
lui enjoignit de le suivree & la gendarmerie.

Une foule énorme entourait la demeure de I'huissier,
loute Ta ville était 1d. Les bruits les plus étranges circulaient :
les uns déclaraient que la garde avait vu le diable empor-
ter Phuissier. Ce récit trouvail créance aupreés des ames
poéliques, ¢prises de merveilleux ;  d’autres, sceptiques,
haussaient les épaales, prétendaient qu'il s’agissait d'un
volear qui, & la faveur d'un déguisement autorisé pour la
circonslance, s'introduisait dans les habitations pour faire
ses coups.

Le clerc apparut, escorté par les gendarmes; ¢’est ainsi
qu'il traversa toute la ville, au milieu d’'une double haie
de curieux, pour se rendre a la gendarmerie d’abord, A
son domicile ensunite ot sa propriétaire, malade de peur,
s'Clait alitée.

Il changea de costume et vint & son étude.

Le bruit de ses aventures Pavail précédeé.

Maitre Fouillasu, Taspect sévére, semblable & la - statue
du Commandeur, I'attendait.

Le clere courba la téte, il n’avait plus Pair sardonique.

— Vous devez comprendre, monsieur, lui dit le notaire,
quiapres ce qui s'esl passé, je dois me priver de vos ser-
vices.

Ne comptlez plus sur ma fille.

I ajouta avee un sourire fin :

Je ne veux pas introduire le diable dans ma maison.

Kugene FOURRIER.
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Un ex-magistrat, nommé maire de sa commune, procede
pour la premiére fois & un mariage.

— Mademoiselle, dit-il aimablement, consentez-vous i pren-
dre M. X... pour ¢poux?

— Oui, monsieur.

it s’adressant au futur époux, I'ex-magistrat, d'un tor sévére :

— Accusé, quiavez-vous a dire pour votre défense ?
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— Julie, gu'avez-vous pour le diner?

— Une fraise de veau, monsieur.

— Parfait ! Vous donnerez le veau comme roti et vous ser-
virez la fraise comme dessert!

L

Entre cabotins.

— Et vous, y a-t-il longtemps que vous dtes «retiré de la
scene»?

Oh! oyi... neuf ou dix ans.

— Oh !alors, vous avez eu le temps de vous sécher !

(i
Dans un salon.

— Elle est cruellement mure, Mme de X...7
— On sait pas pas... Elle cache son age.
— Oui mais elle montre sa figure!

QL

®



PAvsaGe, dapres Glaude MoNET (Musée du Luxemboury).

(’est I'hiver : Le village est enseveli sous la ncige, il toiles de Claude Monet, qui a tant fait pour rénover fla
altend patiemment les premiéres tiédeurs du printemps. peinture en France et pour introduire dans le paysage \

L’euvre superbe que nous reproduisons ici, el qui réalisme, — dans le bon sens du mot, — lair, lae
figure au Musée du Luxembourg, est une des meilleures lumicre.
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